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DECLARACIÓN JURAMENTADA | 

Yo, Rudolf Alexander Hans Barth, de nacionalidad Suiza, nacido el 12 de 

Junio 1952 a Zurich en Suiza, domiciliado a Rothrist en Suiza, en mi capa- 

cidad de gerente plenipotenciario de la compañía CONCENTRA EUROPE 

B.V., la cual en su vez es gerente plenipotenciario de la compañía PASSI- 

NA HOLDING B.V., la cual en su vez es gerente plenipotenciario de la 

compañía PASSINA PRODUCTS B.V., las tres compañías domiciliadas en 

Breda, Holanda, declaro bajo juramento: 

1, Que el capital de cada una de estas tres compañías está dividido en 

acciones y que ninguna de estas tres compañías está registrada en 

alguna bolsa de valores. 

2. Que la totalidad de las acciones de PASSINA PRODUCTS B.V. es 

propiedad de PASSINA HOLDING B.V., que la totalidad de las ac- 

ciones de PASSINA HOLDING B.V. es propiedad de CONCENTRA 

EUROPE B.V. y que la totalidad de las acciones de CONCENTRA | 

EUROPE B.V. es propiedad de la compañía CONCENTRA HOLDING 

AG, domiciliada a Rothrist, en Suiza. 

Rothrist, el 5 de Diciembre 2014 

Rudolf Alexander Hans Barth 

Beglaubigung 

Herr Rudolf ,Alexander' Hans Barth, geb. am 12.06.1952, mánnlich, verheiratet, von Zúrich ZH, wohnhaft in 

CH-4852 Rothrist AG, Weierweg 6,   
hat die vorstehende Unterschrift in meiner Gegenwart eigenhándig gezeichnet.     Herr Alexander Barth hat sich ausgewiesen durch den Reisepass, Ausweis-Nr, X1987241, Ausg 
ausgestellt am 24.12.2012 in Aarau AG, gúltig bis 23.12.2022. 

Gestútzt hierauf beglaubige ich die Unterschrift als echt, 

Ma SS 

CH-4852 Rothrist, 05.12.2014 ¿SY + GEMEINDE ROTHRIST 

OSM 

  

   
e a 

Gebúhr: CHF 20.00 AS



  

e 4 

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. País Confederación Suiza, Cantón Argovia 
Land Schweizerische Eidgenossenschaft, Kanton Aargau 

El presente documento público . 

Diese óffentliche Urkunde 

2. ha sido firmado por 'Albisser Karin 

ist unterschrieben von 

3. quien actúa en calidad de Gemeindeschreiberin-Stv. 

in seiner Eigenschaft als 

4. y está revestido del sello/timbro de Gemeindekanzlei Rothrist 
Sie ist versehen mit dem 
StempelSiegel des/der 

Certificado / Bestátigt 

5. en/in  Aarau 6. eldía/am 05.12.2014 

7. por la Oficina de Pasaportes e Patentes del Cantón Argovia 
durch das Pass- und Patentamt des Kantons Aargau 

8. número/Nr. 12832 

9. timbre/sello 10. Firma 7 iska von Ins 

Stempe/Siege! Unterschrift   

  

    

 


